
WASHERCYCLEDESCRIPTIONS

EXTRA RINSE

This information covers several different models. Your washer may vary from the model shown and may not have all the cycles and
features described. Washer will not agitate or spin with the lid open.

CYCLES LOAD TYPES DESCRIPTIONS AGITATION/ APPROXIMATE
SPIN SPEEDS AGITATION

TIMES

NORMAL Cottons and linens, loads that are A wash time should be selected High/High t 6-18 minutes
moderately or heavily soiled based on the soil level of your load.

You may choose Super Wash,
Heavy, Regular/Heavy, Regular or
Light.

SUPER Heavily soiled loads Provides the longest wash time for High/High t 18 minutes
WASH heavily soiled loads of sturdy items.

Consult detergent manufacturer's
instructions for recommended
amount of detergent.

CASUAL/ Permanent press blends and Features a cool down, rinse and High/Low 6-10 minutes
PERMANENT synthetic fabrics that are light to low-speed final spin to reduce
PRESS moderately soiled wrinkling.

DELICATE Light to moderately soiled delicate Gently removes soils and Low/Low 3-6 minutes
items and washable knits minimizes wrinkling.

HEAVY & Sturdy fabrics and heavily soiled Select a wash time based on the High/High t 9-16 minutes
REGULAR/ loads that need maximum soil soil level of your load.
HEAVY removal.

HAND WASH Special care items Features a series of brief agitations Intermittent Low/Low 6 minutes
and short soaks for gentle cleaning
and minimal wrinkling.
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DESCRIPCIONESDELOSCICLOSDELALAVADORA
Esta informaci6n cubre varies modelos diferentes. Su lavadora puede set diferente del modelo que se ilustra y es posible que no tenga
todos los ciclos y caracteristicas descritos. La lavadora no agitara ni exprimira con la tapa abierta.

CICLOS TIPOS DE CARGAS DESCRIPCIONES VELOCIDADES DE TIEMPOS
AGITACION/ APROXIMADOS
EXPRIMIDO DE AGITACION

Normal Fibras de algod6n y de Debera seleccionar un tiempo de AIta/AIta t 6-18 minutos

(NORMAL) line, cargas de suciedad lavado basado en el nivel de (High/High)t
moderada o profunda suciedad de la carga. Puede

elegir Lavado super (Super
Wash), Intenso (Heavy), ComQn/
Intense (Regular/Heavy), ComQn
(Regular) o Ligero (Light).

Lavado super Cargas muy sucias Proporciona el tiempo de lavado AIta/AIta t 18 minutos
(SUPER WASH) mas largo para las cargas de (High/High)t

articulos resistentes con
suciedad profunda. Consulte las
instrucciones del fabricante del
detergente para la cantidad
recomendada de detergente.

Informal/Planchado Mezclas de planchado Este ciclo presenta un AIta/Baja

permanente permanente y telas enfriamiento, enjuague y (High/Low)
(CASUAL/ sinteticas que tengan velocidad baja de exprimido final
PERMANENT suciedad entre ligera y para reducir la formaci6n de
PRESS) moderada arrugas.

6-10 minutos

Ropa delicada Articulos delicados y Remueve delicadamente la Baja/Baja

(DELICATE) tejidos de punto lavables suciedad y reduce las arrugas. (Low/Low)
con suciedad entre ligera
y moderada

3-6 minutos

Intenso y Comt_n/ Telas resistentes y cargas Seleccione un tiempo de lavado AItaYAItat
Intenso de suciedad profunda basado en el nivel de suciedad (High/High)t

que necesiten una de su carga.
(HEAVY & remoci6n de suciedad
REGULAR/HEAVY) maxima

9-16 minutos

Lavado a mano
(HAND WASH)

Articulos de cuidado Presenta una serie de Baja/baja intermitente 6 minutos

especial agitaciones y remojos breves (Intermittent Low/
para una limpieza delicada y Low)
reducci6n de las arrugas.

Enjuague adicional
(EXTRA RINSE)

Cualquier carga Puede seleccionar esta opcidn Las velocidades del 8 minutos
para obtener un enjuague agitado y del
adicional al fin del ciclo, exprimido se

determinan por el
ciclo anterior.

Lavado rapido Cargas peque_as de Puede seleccionar este ciclo Baja/AIta 4-10 minutos
(QUICK WASH) articulos con suciedad para lavar cargas pequer_as que (Low/High)

ligera, usted necesite con urgencia.

tLas velocidades de agitaci6n/exprimido pueden variar en algunos modelos.



DESCRIPTIONSDESPROGRAMMESDELALAVEUSE
Cette information couvre plusieurs modeles differents. Votre laveuse peut differer du modele illustre et ne pas comporter tousles
programmes et caract@istiques decrits. La laveuse n'effectuera pas d'agitation ni d'essorage avec le couvercle ouvert.

PROGRAMMES TYPES DE CHARGE CARACTERISTIQUES VITESSES DUREES
D'AGITATION/ D'AGITATION
ESSORAGE APPROXIMATIVES

NORMAL Coton et lin, charges Une duree de lavage devrait _tre Elevee/Elevee t 6 h 18 minutes
(Normal) mod@ement ou tres sales choisie d'apres le niveau de

salete de votre charge. Vous
pouvez choisir Super Wash
(Super lavage), Heavy (Intense),
Regular/Heavy (Ordinaire/
Intense), Regular (Ordinaire) ou
Light (Leger).

SUPER WASH Charges tres sales Fournit la duree de lavage la Elevee/Ftlevee t 18 minutes
(Super lavage) plus Iongue pour les charges

d'articles robustes tres sales.
Consulter les instructions du
fabricant de detergent pour la
quantite recommandee de
detergent.

CASUA_
PERMANENT PRESS
(Tout-alledPressage
permanent)

Tissus synthetiques et
melanges de fibres
pressage permanent
legerement
mod@ement sales

Comporte un refroidissement,
un rin(_age et un essorage final
basse vitesse pour reduire le
froissement.

¢levee/Basse 6 h 10 minutes

DELICATE
(Articles d_licats)

Articles delicats et tricots Enleve la salete en douceur et
lavables legerement a minimise le froissement.
mod@ement sales.

Basse/Basse 3 h 6 minutes

HEAVY &
REGULAR/HEAVY
(Intense et Ordinaire/
Intense)

Charges de tissus
robustes et tres sales qui
necessitent un
enlevement des taches
maximal.

Selectionner une duree de
lavage en fonction du niveau de
salete de votre charge.

Elevee/€levee _ 9 h 16 minutes

HAND WASH (Article
lavable a la main)

Articles de soins speciaux Comporte une serie d'agitations
breves et de trempages courts
pour un nettoyage en douceur et
un froissement minimal.

Basse/Basse (par 6 minutes
intermittence)

EXTRA RINSE
(Rinqage
suppl_mentaire)

N'importe quelle charge Vous pouvez selectionner cette
option pour obtenir un ringage
supplementaire a la fin du
programme.

La vitesse
d'agitation et
d'essorage est
determinee par le
programme
precedent.

8 minutes

QUICK WASH
(Lavage rapide)

Petites charges d'articles
legerement sales.

Vous pouvez selectionner ce
programme pour laver les
petites charges dont vous avez
besoin rapidement.

Basse/121evee 4 h 10 minutes

tLes vitesses d'agitation/d'essorage peuvent varier sur certains modeles.



Nouseestedep6sitoparaagregarblanqueadorconcloroen
polvooblanqueadornodecoloranteasucargadelavado.El
dep6sitoestadise_adot]nicamenteparablanqueadorliquidocon
cloro.Elblanqueadornodecoloranteoelblanqueadorenpolvo
debenagregarseconeldetergente.

AjusteelniveldeaguaaltamaSodelacarga.Laropadebe
moverseconlibertad.Paracambiarloaunnivelmasaltodeagua
despuesdequecomiencelaagitaci6n,puedegirarlaperillaal
ajustedeseado.
Enmodelosconcontrolvariabledeltamaledecargaodenivel
deagua,debegirarlaperillaareajustar(RESET)yluegoalajuste
deseado.

Debeseleccionarunatemperaturadelavadobasadoeneltipode
telay niveldesuciedadqueestelavando.Paraobtenerlos
mejoresresultados,useelaguadelavadomascalientequelatela
puedaresistir.Sigalasinstruccionesdelaetiquetadelas
prendas.

Control automatico de temperatura
AIgunos modelos tienen el control automatico de temperatura.
Esta caracterfstica mantiene una temperatura uniforme del agua
de lavado regulando la temperatura del agua fria y caliente que
entra. Esto contribuye a eliminar el detergente no disuelto y
asegura constantes buenos resultados de lavado.

NOTA: AsegOrese de que ambos grifos de agua caliente y fria
esten abiertos, de Io contrario la caracteristica de Control
automatico de temperatura no funcionara correctamente.

Puede girar la perilla de control del enjuague adicional a
encendido (ON) para obtener un segundo enjuague al fin de
cualquiera de sus ciclos comunes.

En modelos sin una perilla de control de enjuague adicional, Ud.
puede seleccionar un segundo enjuague empujando la perilla de
control de ciclos y girandola hacia cualquiera de los ajustes de
"Enjuague" (Rinse).

Algunos ciclos pueden tener un enjuague adicional automatico al
final del ciclo.



CYCLES LOAD TYPES DESCRIPTIONS AGITATION/ APPROXIMATE
SPIN SPEEDS AGITATION

TIMES

EXTRA Any load You may select this option to get an Agitation and spin 8 minutes
RINSE extra rinse at the end of your cycle, speed determined by

preceding cycle.

QUICK Small loads of lightly soiled items. You may select this cycle to wash Low/High 4-10 minutes
WASH small loads that you need in a

hurry.

tAgitate/Spin speeds may vary on some models.

Do not use this dispenser to add powdered chlorine or color-safe
bleach to your wash load. The dispenser is for liquid chlorine
bleach only. Color safe or powdered bleach should be added with
your detergent.
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Adjust water level to load size. Clothes should move freely. To
change to a higher water level after agitation starts, you may turn
knob to desired setting.

On models with a variable Load Size or Water Level control, you
should turn the knob to RESET, then to the desired setting.

You should select a wash temperature based on the type of fabric
and soils being washed. For best results, use the warmest wash
water safe for the fabric. Follow garment label instructions.

Auto Temp Control
Some models use the Auto Temp Control. This feature maintains a
uniform wash temperature by regulating incoming hot and cold
water. This helps eliminate undissolved detergent and ensures
consistent cleaning.
NOTE: Make sure that both hot and cold water faucets are turned
on, or the Auto Temp Control feature will not work properly.

You may turn the Extra Rinse Control knob to ON to get a second
rinse at the end of any of your regular cycles.

On models without an Extra Rinse Control knob, you may choose
a second rinse by pushing the cycle control knob in and rotating it
to any of the "Rinse" settings.

Some cycles may have an automatic Extra Rinse at the end of the
cycle.



Nepasutilisercedistributeurpourajouterunagentde
blanchimentenpoudreousansdangerpourlescouleursavotre
chargedelavage.LedistributeursertaI'eaudeJavelseulement.
L'agentdeblanchimentenpoudreousansdangerpourles
couleursdolt_treajouteavotredetergent.

Ajusterleniveaud'eauenfonctionduvolumedelacharge.Les
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commandeaureglagedesire.
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Suivrelemoded'emploisurI'etiquettedesv_tements.

Auto Temp Control (commande automatique de la
temperature)
Certains modeles utilisent la Commande automatique de
temperature. Cette caracteristique maintient une temperature de
lavage uniforme en regulant I'arrivee d'eau chaude et d'eau froide.
Ceci aide a eliminer le risque de detergent non dissous et
assurer un nettoyage uniforme.

REMARQUE : S'assurer que les robinets d'eau chaude et d'eau
froide sont ouverts sinon la caracteristique Auto Temp Control ne
fonctionnera pas correctement.

Vous pouvez tourner le bouton de commande de rin9age
supplementaire a ON (marche) pour obtenir un second ringage
la fin des programmes habituels.

Sur les modeles sans bouton de commande de ringage
supplementaire, on peut choisir un second rint_age en enfon(}ant
le bouton de commande de programme pour le tourner a Fun des
reglages de Rinse (ringage).

Certains programmes comportent un rin(_age supplementaire
automatique a la fin du programme.
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